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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 39.165 — lakstinis stiklas), apie kurj joms buvo pranesta

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,E-Ship“ 7, 9, 12 ir 39 klasiy prekéms ir paslaugoms —
paraiska Nr. 5 050539.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacineés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 (') 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas, nes buvo neteisingai jvertintas
poreikis palikti pateiktg registruoti prekiy Zenklg laisvai priei-
namg ir jo skiriamasis pozymis.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994, p. 1)

2008 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Guardian
Industries and Guardian Europe pries Komisijq

(Byla T-82/08)
(2008/C 107/59)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Guardian Industries Corp. (Auburn Hills, Jungtinés Vals-
tijos) ir Guardian Europe Sarl (Dudelanzas, Liuksemburgas), atsto-
vaujamos advokaty S. Volcker, F. Louis, A. Vallery. C. Eggers ir
H.-G. Kamann

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— I3 dalies panaikinti skundZiamo sprendimo 1 straipsnj atsi-
zvelgiant | A. 1 ir A. 2 skyriuose nurodytus pagrindus.

— Sumazinti ieSkovéms paskirtos baudos dydj; ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoves praso i§ dalies panaikinti 2007 m. lapkricio 28 d.
Komisijos sprendimg Nr. C(2007) 5791 galutinis (Byla COMP/

2007 m. gruodzio 3 d., kuriuo Komisija pripazino, kad ieskovés
ir kitos jmonés, dalyvaudamos nuo 2004 m. balandzio 20 d. iki
2005 m. vasario 22 d. keliuose susitarimuose ir suderintuose
veiksmuose, apimanciuose visg EEE, paZeidé EB 81 straipsnj ir
EEE susitarimo 53 straipsni.

leskoviy teigimu skundZiamas sprendimas turi biiti panaikintas,
o joms paskirta bauda atitinkamai pakoreguota tiek, kiek tai
susije su $iomis didelémis klaidomis:

i) Komisija nepateiké tiksliy ir nuosekliy jrodymy, kad ieskovés
iki 2005 m. vasario 11 d. posédzio dalyvavo trijy stiklo
tiekéjy organizuotame kartelyje;

ii) Komisija nemotyvavo tvirtinimo, kad posédyje ieskovés
sudaré susitarimus, kurie apémé visa EEE.

Papildomai, ieskovés Pirmosios instancijos teismo praso pasinau-
doti savo neribota kompetencija sumazinti joms paskirta bauda.
Siuo pozifitiu jos pirmiausia tvirtina, kad, nepateikdama
motyvy, nukrypstant nuo savo pastovios pozicijos ir aiskiai
pazeidziant nusistovéjusig Pirmosios instancijos teismo praktika,
Komisija be pagrindo nejtrauké vieno milijardo eury pardavimo
uzdaroje rinkoje apskaiciuojant kitiems subjektams skirtinas
baudas ir todél pernelyg sureik§minant ieskoviy padétj rinkoje
ir, antra, kad Komisija neatsizvelgé | ieskoviy pasyvy vaidmenj
darant pazeidima palyginus su kity dalyviy ilgalaikémis pastan-
gomis koncentruoti lakstinio stiklo prekyba Europoje ir | jy
siekius jtraukti ieskoves | Siuos susitarimus.

2008 m. vasario 19 d. pareikstas ieskinys byloje Denki
Kagaku Kogyo ir Denka Chemicals pries Komisijg

(Byla T-83/08)

(2008/C 107/60)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Denki Kagaku Kogyo K. K. (Tokijas, Japonija) ir Denka
Chemicals GmbH (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty
G. Van Gerven, T. Franchoo ir D. Fessenko

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija



